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Laserowy czytnik kodoéw kreskowych HONEYWELL MS5145 Eclipse - Instrukcja obstugi

Wstep

MS5145 Eclipse® to nowoczesny, reczny, laserowy czytnik koddéw kreskowych.
Czytnik dostepny jest w kilku wersjach (wymienionych ponizej) rdéznigcych sie
wbudowanymi interfejsami komunikacyjnymi.

Czytnik Eclipse® wyposazony jest w przycisk CodeGate®. Przycisk ten pozwala na
intuicyjny i wygodny odczyt koddéw np. z list zawierajgcych wiele koddéw, podczas
inwentaryzacji, czy skanowania dokumentow.

Czytnik dziata w ten sposdéb, ze wystarczy zblizy¢ przedmiot z kodem kreskowym
przed okno czytnika, ,nakierowac” linie skanujacq na kod kreskowy, ktéry ma zostac
odczytany i wtedy nacisna¢ przycisk CodeGate® w celu wystania odczytanych danych
z czytnika.

Czytnik (po podtaczeniu go do komputera za pomocg kabla RS232) mozna
programowaé, za pomoca pracujacego w $rodowisku Windows programu MetroSet®2.
MetroSet®2 umozliwia zmiane parametrow pracy czytnika, parametréw interfejsu
komunikacyjnego, blokowanie/odblokowywanie odczytu okreslonych typdéw kodéw,
oraz edycje formatu danych wysytanych przez czytnik.

Model Interfejsy

MS5145 -9 OCIA

MS5145 - 11 | IBM 468X/469X i ,niepetny” RS232 (RxD, TxD, RTS, CTS)
MS5145 - 14 | ,peiny” RS-232C i emulacja piéra swietlnego

MS5145 - 38 | Low Speed USB (HID/PQOS)

MS5145 - 40 | Full Speed USB

MS5145 - 47 | KBW (emulacja klawiatury)
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Czytnik i akcesoria

W komplecie z czytnikiem powinny znajdowacd sie ponizsze elementy:

Wieloliniowy czytnik laserowy MS5145 Eclipse®

Kabel transmisyjny , PowerLink” z wbudowanym gniazdem do podigczenia
zasilacza. W zaleznosci od wersji czytnika bedzie to:

a) dla czytnika z interfejsem KBW - kabel 55-55002 + przejsciowka AT-PS/2
b) dla czytnika z interfejsem RS232 - kabel 55-55000 (wtyczka DB-9 Zenska)
c) dla czytnika z interfejsem USB - kabel 55-55165A

Opcjonalnie w komplecie mogg znajdowacd sie rowniez:

Zasilacz stabilizowany AC/DC - 5.2V DC o wydajnosci pragdowej 650mA w wersji
europejskiej 220-240V (00-06156)

Instrukcja montazu i uzytkownika w jezyku angielskim ,Installation and User’s
Guide” (70-79001). Instrukcje mozna pobrac bezpfatnie z internetowej strony
producenta - www.honeywellaidc.com

Instrukcja programowania czytnika (z kodami kreskowymi) w jezyku angielskim
~MetroSelect® Single Line Configuration Guide” (00-02544A). Instrukcje mozna
pobrac bezpfatnie z internetowej strony producenta - www.honeywellaidc.com

Program MetroSet2® dla Windows stuzacy do konfiguracji czytnika z komputera
(wymagany jest kabel transmisyjny RS232). Instrukcje mozna pobraé bezptatnie z
internetowej strony producenta - www.honeywellaidc.com

Przejscidwka do kasy z oferty NOVITUS SA

Niniejsza instrukcja obstugi czytnika (w jezyku polskim).

UWAGA:
Jesli w komplecie brakuje jakiegos$ elementu to nalezy zwréci¢ sie do sprzedawcy,
z zadaniem uzupetnienia brakujgcych elementéw!

VAN
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Szybkie uruchomienie

1. Wetknij 10-stykowy wtyk RJ45 kabla transmisyjnego do gniazda w czytniku
Eclipse® - ustyszysz charakterystyczne ,klikniecie”.
Jesli czytnik bedzie zasilany z urzadzenia wspotpracujacego przejdz do punktu 5.

2. Wetknij wtyczke zasilacza (w ksztaicie litery L) do odpowiedniego gniazda na kablu
transmisyjnym PowerLink.

3. Wiacz zasilacz do gniazda sieciowego ~230V.

4. Po chwili czytnik Eclipse® jest gotéw do pracy - dioda czerwona zasdwieci sie,
zielona btysnie, czytnik wyemituje krétki pojedynczy dzwiek.

= b
0 ~
ﬁ

5. Laserowa linia skanujgca bedzie automatycznie wigczac¢ sie i wytlgczac! Zielona
dioda LED bedzie Swieci¢ w czasie normalnej pracy, a w trybie ,uspienia” czytnika
dioda LED bedzie migac.

TEST PRACY CZYTNIKA

6. Umies¢ kod kreskowy, ktéry ma by¢ odczytany przed oknem wejsciowym czytnika
i naciénij przycisk CodeGate®. Jedli kod kreskowy zostanie prawidtowo odczytany,
czytnik wyemituje krotki pojedynczy dzwiek a czerwona dioda biysnie jeden raz
(ustawienia fabryczne).

NI e ca< 2
6, 7
<if—
UWAGA:

Jesli dane odczytane przez czytnik nie sg prawidtowo odbierane przez urzadzenie, do
ktérego jest on podtgczony to najprawdopodobniej czytnik (badz to urzadzenie) nalezy
odpowiednio zaprogramowadé! W celu przeprogramowania czytnika nalezy skorzystac
z instrukcji programowania ,MetroSelect® Single Line Programming Guide” lub
programu MetroSet®2.

* \\‘ 7
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Podiaczenie czytnika z interfejsem RS232

1.

2.

Wytacz zasilanie urzadzenia, do ktérego czytnik bedzie podtaczony.

Wetknij 10-stykowy wtyk RJ45 kabla transmisyjnego do gniazda w czytniku
Eclipse® - ustyszysz charakterystyczne ,klikniecie”.

Jesli czytnik bedzie zasilany z urzadzenia nadrzednego przejdz do punktu 5.

. Wetknij wtyczke zasilacza (w ksztaicie litery L) do odpowiedniego gniazda na kablu

transmisyjnym PowerLink.

. Wiacz zasilacz do gniazda sieciowego ~230V

. Wetknij wtyczke kabla PowerLink do odpowiedniego portu w systemie nadrzednym.

. Wiacz zasilanie urzadzenia nadrzednego.

UWAGA:

Poditgczenie czytnika do odpowiedniego portu w urzadzeniu nadrzednym nie
gwarantuje jeszcze, ze dane wysytane przez czytnik beda odbierane poprawnie przez
to urzadzenie. Czytnik nalezy wczesniej odpowiednio zaprogramowac. Zobacz
w rozdziale Programowanie czytnika.

VAN
N
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Podiaczenie czytnika z interfejsem KBW (emulacja klawiatury)

=

. Wyltacz zasilanie komputera PC.

2. Wetknij 10-stykowy wtyk RJ45 kabla transmisyjnego do gniazda w czytniku
Eclipse® - ustyszysz charakterystyczne ,klikniecie”.

Jesli czytnik bedzie zasilany z urzgdzenia nadrzednego (komputera) przejdz do
punktu 5.

3. Wetknij wtyczke zasilacza (w ksztaicie litery L) do odpowiedniego gniazda na kablu
transmisyjnym PowerLink (zobacz ponizej zalecenia producenta).

4. Wigcz zasilacz do gniazda sieciowego ~230V.
5. Odtacz klawiature od komputera PC.

6. Kabel potaczeniowy PowerLink zakonczony jest 5 stykowym gniazdem DIN-5
(zenskim) i 6 stykowg wtyczkg miniDIN-6 (meska). W komplecie z czytnikiem
dostarczana jest réwniez przejscidowka (5 stykowy DIN-5 ,meski” z jednej strony
i 6 stykowy miniDIN-6 ,zenski” z drugiej). W zaleznosci od tego, jakiego typu
zfacze klawiatury (DIN-5 czy tez miniDIN-6) dostepne jest w komputerze PC nalezy
przejsciowke odpowiednig strong wpigé do kabla transmisyjnego PowerLink.

7. Wetknij odpowiednig wtyczke kabla PowerLink do gniazda klawiatury komputera,
a do gniazda na kablu podtacz klawiature od komputera.

8. Wiacz zasilanie komputera PC.

Zalecenie producenta:

Firma Honeywell zaleca stosowanie zewnetrznego zasilacza réwniez w przypadku, gdy czytnik
podtaczony jest do komputera za pomocg kabla “klawiaturowego”. Zasilanie czytnika
bezposrednio z portu klawiatury komputera (tzn. bez podtgczanie zasilacza do czytnika) moze
spowodowac, ze czytnik, klawiatura, badZz nawet caty komputer nie bedzie pracowat
prawidiowo!

Jest to spowodowane tym, ze obcigzalno$¢ pradowa portu klawiatury nie jest jednakowa we
wszystkich komputerach! Nie nalezy sie, zatem dziwi¢, ze ten sam czytnik pracuje poprawnie
bez zasilacza na jednym komputerze, a na innym juz nie.

VAN
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Podiaczenie czytnika z interfejsem USB (emulacja klawiatury)

1. Wetknij 10-stykowy wtyk RJ45 kabla transmisyjnego do gniazda w czytniku
Eclipse® - ustyszysz charakterystyczne ,klikniecie”.

2. Wetknij wtyczke USB do odpowiedniego gniazda w komputerze.

3. Uruchom komputer (jesli byt wytgczony).

10 ERS
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Odftaczanie od czytnika kabla komunikacyjnego PowerLink

Przed odtaczaniem kabla transmisyjnego od czytnika nalezy wyja¢ wtyczke
zasilacza z gniazda na kablu oraz odtaczy¢ ten kabel od urzadzenia, z ktérym czytnik
wspotpracuje.

1. Zlokalizuj niewielki otwér w obudowie czytnika.
2. Rozegnij zwykty biurowy spinacz w sposdb pokazany na rysunku.
3. Wi6z spinacz (lub inny niewielki metalowy pret) w otwér i lekko nacisnij.

4. Delikatnie pociagnij za kabel odfaczajac go od czytnika.

- 11
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Budowa czytnika

1. Przycisk CodeGate®

Naci$niecie przycisku powoduje wystanie danych z zeskanowanego kodu
kreskowego (standardowy tryb pracy, laser wiacza sie automatycznie) Iub
wiaczenie lasera, zeskanowanie kodu i transmisje danych.

2. Czerwona dioda LED
Po udanym zeskanowaniu kodu kreskowego zapala sie na chwile czerwona dioda
LED (gasnie po przestaniu danych do urzadzenia nadrzednego). Dioda jest rowniez
wykorzystywane do sygnalizacji usterek.

3. Zielona dioda LED
W sytuacji, gdy przed czytnikiem nie ma zadnego kodu kreskowego, laserowa linia
skanujgca pulsuje (pojawia sie i znika). Jesli kod kreskowy zostanie przez czytnik
wykryty linia skanujgca $wieci Swiattem ciggtym. W obu tych przypadkach zielona
dioda LED jest zapalona. W trybie oszczedzania energii zielona dioda pulsuje.
Dioda jest rowniez wykorzystywane do sygnalizacji usterek.

4. Przewod potaczeniowy PowerLink

Czytnik MS5145 Eclipse® posiada 10-stykowe gniazdo modularne (RJ) - to tego
gniazda wpina sie kabel transmisyjny Powerlink.

12 ERS
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Sygnaty dzwiekowe

Czytnik w czasie pracy sygnalizuje swodj stan za pomocg sygnatow dzwiekowych
i Swietlnych. Rodzaj dzwiekdéw wydobywajacych sie z czytnika moze by¢ zmieniany
przez uzytkownika. Dostepne jest osiem rdéznych ustawien (siedem rodzajow
dzwiekéw lub catkowite ich wytaczenie). By wybra¢ jeden z dostepnych rodzajéw
dzwiekdw mozna postuzy¢ sie instrukcjg programowania ,MetroSelect® Programming

Guide”.

g

=202

Pojedynczy dzwiek w momencie wlaczania czytnika

Po wiaczeniu zasilania czytnika zielona dioda LED =zaswieci sie,
czerwona dioda btysnie i czytnik wyemituje pojedynczy, krétki dzwiek
(czerwona dioda $wieci przez caty czas trwania tego dzwieku). Czytnik
jest gotowy do pracy.

Pojedynczy dzwiek w czasie pracy czytnika

Gdy czytnik pomyslnie odczyta kod kreskowy czerwona dioda LED
btysSnie jeden raz i czytnik wyemituje pojedynczy krotki dzwiek, (jesli
czytnik jest tak zaprogramowany). Jesli tak sie nie stanie oznacza to,
iz kod kreskowy nie zostat wystany do urzadzenia nadrzednego.

Potréjny dzwiek w czasie pracy czytnika

Jesli czytnik ,wchodzi” w tryb programowania to sygnalizuje to
pulsujgca czerwona dioda LED oraz potrojny dzwiek. Czerwona dioda
bedzie pulsowa¢ do momentu wyjscia z trybu programowania. W
momencie ,wychodzenia” z trybu programowania czytnik wyemituje
ponownie potréjny dzwiek a dioda przestanie pulsowac.

Istnieje mozliwos$¢ takiego zaprogramowania czytnika, by potréjny
dzwiek oznaczat tzw. ,timeout” - brak potwierdzenia transmisji danych
przez urzadzenie wspodipracujgce w okreslonym czasie.

Potréjny dzwiek w momencie wiaczania czytnika

Oznacza, ze dana operacja =zakonczyta sie niepowodzeniem.
Doktadniejsze informacje znajduja w rozdziale ,Sygnalizacja usterek i
btedoéw w obstudze" na stronie 15.

Brzeczenie
Dzwiek taki sygnalizuje btgd w trakcie programowania, lub
uszkodzenie czytnika. Dokfadniejsze informacje znajduja w rozdziale

“Sygnalizacja usterek i btedéw w obstudze" na stronie 15.

% 13
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Sygnaty sSwietine

W gornej czesci obudowy czytnika znajdujg sie dwie diody $wiecace (LED): zielona
i czerwona. Wskazniki te informujg uzytkownika o aktualnym stanie czytnika.

Zadna dioda nie $wieci

W momencie, gdy czytnik nie jest zasilany (z zewnetrznego
zasilacza, czy tez bezposrednio z urzadzenia z nim wspot-
pracujgcego) zadna z diod $wiecacych nie jest wigczona.

Swieci dioda zielona
M Dioda zielona Swieci $wiattem ciggtym w momencie, gdy laser
B Swieci Swiattem ciggtym lub pulsujacym.

\\ Jesli styszalny jest charakterystyczny ,brzeczacy” dzwiek to

sygnalizuje on prébe odczytu niedozwolonego kodu
kreskowego.

% ’ Migajaca dioda zielona
+ Po pewnym czasie bezczynnos$ci czytnika, przetaczy sie on

% automatycznie w tzw. tryb oszczedzania energii (skréceniu
ulegnie czas $wiecenia diody laserowej). Stan ten bedzie
sygnalizowany migajacg diodg zielong. Jesli w polu odczytu
skanera pojawi sie jakis kod kreskowy czytnik automatycznie
powrdci do ,normalnego” trybu pracy.

Pojedynczy btysk diody czerwonej, zielona swieci

Po odczytaniu kodu kreskowego czytnik emituje pojedynczy
dzwiek a czerwona dioda zaswieca sie na moment. Jesli tak sie
nie dzieje oznacza to, ze kod kreskowy nie zostat odczytany.

Po odczytaniu kodu kreskowego czytnik przesyta dane do
urzadzenia nadrzednego (np. kasy elektronicznej). W
niektérych trybach komunikacji czytnik po wystaniu danych
oczekuje na potwierdzenie odebrania tych danych przez
urzadzenie nadrzedne. Jesli urzadzenie nie jest gotowe na
przyjecie danych to czerwona dioda czytnika bedzie sie Swiecié
do momentu, gdy dane zostang wystane.

M =
S
-
E ’ Swieca diody zielona i czerwona
Sy P

R

—~ Swieci zielona i miga dioda czerwona
- Po wejsciu w tryb programowania czytnika zaswieci sie dioda
; zielona, czerwona zacznie i czytnik wyemituje potrojny dzwiek.

ﬁ(

Diody beda Swieci¢ w ten sposéb do momentu wyjscia z trybu
programowania.

14 5
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Sygnalizacja usterek i btedow w obstudze

[ﬂw

Brzeczenie w momencie wiaczenia czytnika

Oznacza, ze w czytniku uszkodzona jest dioda laserowa lub
naped lustra rozpraszajgcego promien lasera. Skontaktuj sie
z autoryzowanym punktem serwisowym.

Zadna dioda nie $wieci, ciagte brzeczenie

Jesli po zataczeniu czytnika emituje on nieprzyjemny dzwiek
(brzeczenie) oznacza to, ze w czytniku uszkodzona jest
~elektronika”. Skontaktuj sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

Potrojny dzwiek w momencie witaczania zasilania
Jesli czytnik emituje potrojny dzwiek w momencie wigczania
zasilania oznacza to, ze pamie¢ nieulotna (NVRAM), w ktorej
przechowywana jest konfiguracja czytnika ulegta uszkodzeniu.
Skontaktuj sie z autoryzowanym punktem serwisowym.

- 15
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Programowanie czytnika

Czytnik MS5145 Eclipse® moze byé programowany (konfigurowany) na trzy sposoby:

>

16

Za pomocqa kodow kreskowych

Czytnik mozna konfigurowa¢ odczytujac czytnikiem odpowiednie kody
programujace z angielskojezycznej instrukcji programowania (MetroSelect® Single
Line Configuration Guide - 00-02544). Znajdujg sie tam rdéwniez szczegotowe
informacje jak takie programowanie nalezy wykonywac. Instrukcje programowania
(w jezyku angielskim) mozna pobrac¢ bezptatnie z internetowej strony producenta
www.honeywellaidc.com

Za pomoca programu MetroSet®2

MetroSet®2 jest prostym w obstudze programem komputerowym pracujacym w
Ssrodowisku MS Windows, pozwalajacym w wygodny sposéb zmienia¢ konfiguracje
czytnika. Kazda z opcji konfiguracyjnych mozna zmieni¢ za pomocg kilku ,kliknie¢”
myszka, aktualng konfiguracje czytnika mozna zapisa¢ na dysku by w momencie,
gdy zaistnieje potrzeba zaprogramowania ponownie czytnika mozna to byto szybko
zrobi¢. Program mozna pobrac¢ ze strony www.honeywellaidc.com.

UWAGA:

Jesli czytnik wyposazony jest w kabel KBW (,klawiaturowy”) to konfigurowanie
czytnika wykonuje sie skanujgc kolejno kody programujace wydrukowane przez
program MetroSet®2. Mozna rdwniez zaopatrzy¢é sie w specjalny kabel
potaczeniowy PowerLink (,niepetny” RS232) i konfigurowaé czytnik bezposrednio
z komputera.

Za pomoca komend przesytanych tgczem RS232

Ten tryb mozna wykorzystaé w celu automatycznego programowania
i przesytania polecen do czytnika przez specjalizowane urzadzenie z tym
czytnikiem wspdipracujace (aplikacje OEM). Polecenia przesytane do czytnika
bazujg na cigqgach cyfr zawartych w odpowiadajacych im kodach kreskowych
z instrukcji programowania (MetroSelect® Single Line Configuration Guide -
00-02544).

VAN
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Etykiety identyfikacyjne

Na kazdym czytniku znajdujq sie etykiety zawierajace informacje pozwalajace
doktadnie zidentyfikowac czytnik (model czytnika, data produkcji, numer seryjny) oraz
symbole certyfikatow i ostrzezenia. Ponizej przykfad.

Fa 1 1
EVITER TOUTE EXPOSITON - Lumierelaser emis par cette overture.
AVOID EXPOSURE - Laser light is emitted from this aperture.

EVTER TOUTE EXPOSTIN: Lo b et o s simrem
N AYOD DFOSURE" Lawe ki miund . v sornen

. ™
ECl | pSe Metrologic Instruments, Inc.

Made by Metro (Suzhou) Technologies Co., Ltd. China

Model: MS5145 RS232/LP CodeGate® CodeSense™
Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for
deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated July 26,
2001.

August 2004 5204322920
(EV)

1.0 MILLIWATT (PEAK)
VISIBLE LASER DIODE

CLASS | LASER PRODUCT

IEC 60825-1:1993+A1:

1997+A2:2001

CAUTION: CLASS 2 LASER LIGHT WHEN
OPEN. DO NOT STARE INTO BEAM.
ATTENTION: RAYONNEMENT LASER
CLASSE 2 LORS DE L'OUVERTURE. NE FAS
REGARDER FIXEMENT DANS LE FAISCEAU.
VORSICHT: KLASSE 2 LASERSTRAHLUNG,
WENN ABDEKUNG GEOFFNET.
NIICHT IN DEN STRAHL BLICKEN.
CUIDADO: LUZ LASER CLASE 2 AL ABRIR,
NO FIJAR LA VISTA EN EL RAYO.
Warranty VOID if case is opened.
Contains no user serviceable parts.
See manual for patent information.

LISTED
94.J8
I.TE.

Ve
N

o
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Pole odczytu

Odlegtos$¢ pomiedzy
kodem kreskowym

1.89" [48 mm ] :
a oknem czytnika (mm)

0"[0mm]
11
T - 0.25"[6 mm ]
A R 1.00"[25 mm ]
C ~ 310[79mm] N 1.50"[38 mm ]
D l 3.58"[91 mm] N~ 200"[51mm]
E ——‘ B 44t [112mm] 7 3.00"[76 mm ]
F S s51"[140mm] 4.257[108 mm ]
_‘r4. ......................................................................... ,— I 5 5031 140
7.09"[180 mm | 50" [140mm ]
_"—. ................................................................................................. ; — I 700« 178
850" 216 mm 1 00" [178 mm ]
Szerokos$¢ pola odczytu (mm)
Minimalna szerokos¢ elementu kodu kreskowego
A B C D E F
mm 0,1 0,12 0,17 0,26 0,33 0,66
mils 4,1 4,8 6,8 10,4 13 26
18 ™
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Protokoty komunikacyjne i interfejsy komunikacyjne

Z numeru wersji czytnika (numer ten umieszczony jest na etykiecie kazdego
egzemplarza) mozna wywnioskowac, w jakie interfejsy komunikacyjne czytnik jest
wyposazony.

Model | Wersja Interfejsy komunikacyjne
MS5145 -41 ~pemny” RS-232C / emulacja , Light Pen
MS5145 -47 KBW (,emulacja klawiatury”) i RS-232 (tylko linie TxD i RxD!)
MS5145 -11 IBM 468x/469x i RS-232 (tylko linie TXD i RxD!)
MS5145 -9 OCIA i RS-232 (tylko linie TxD i RxD!)
MS5145 -38 Low Speed USB
MS5145 -40 Full Speed USB
UWAGA:

Aby skonfigurowaé czytnik klawiaturowy (wersja -47) do pracy z komputerami PC
zwykle wystarcza przywroéci¢ w nim ustawienia fabryczne (domysine).

NN 19
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Jesli pojawia sie problemy

W tym rozdziale zawarte sg informacje, w jaki sposdb rozwigzywac¢ problemy
mogace pojawi¢ sie przy pracy z czytnikiem. Jesli zaistniejg jakie$ problemy
przeczytaj uwaznie ponizsze informacje. Przedtem jednak upewnij sie, iz czytnik jest

zainstalowany prawidtowo, a wszystkie kable sg poprawnie podtgczone.

Wszystkie wersje czytnika

Objawy

Prawdopodobna
przyczyna

Rozwigzanie

Diody nie Swiecg,
brak sygnatu
dzwiekowego
i wigzki lasera

Brak zasilania

Sprawdz zasilacz, kabel sieciowy, gniazdo

elektryczne, do ktérego podtaczony jest
zasilacz. Upewnij sie, iz kabel jest
doktadnie wpiety do gniazda w czytniku

Diody nie Swiecq,
brak sygnatu

Brak zasilania z

Urzadzenie nadrzedne nie dostarcza

i podwojny sygnat
dzwiekowy po
wigczeniu zasilania

uszkodzenie
pamieci FlashROM

L urzadzenia wystarczajacej ilosci pradu. Skorzystaj
.dZ\.NIQk_OWGQO nadrzednego z zasilacza dostarczonego z czytnikiem
i wigzki lasera
Migajace diody Prawdopodobne

Konieczne przeprogramowanie pamieci
FlashROM

Potrojny sygnat
dzwiekowy po
wigczeniu zasilania

Uszkodzenie
pamieci NV-RAM

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Honeywell-a

Czytnik ,brzeczy”
po wigczeniu

Uszkodzenie
pamieci RAM lub
FlashROM

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Honeywell-a

Po wigczeniu
czytnik ,brzeczy”
i btyska zielona
dioda LED

Uszkodzenie diody
laserowej

Skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem Honeywell-a

Po wigczeniu
czytnik ,brzeczy”

Uszkodzenie

Skontaktuj sie z autoryzowanym

Czytnik odczytuje
kod dwukrotnie

zbyt krotki czas
odczytu tego
samego kodu

. A e modutu h
[ b+yskaJﬁEol§>|e diody skanujacego serwisem Honeywell-a
Zaprogramowany

Zaprogramuj dtuzszy czas ponownego

odczytu tego samego kodu
(Same Symbol Timeout)

20
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Czytnik uruchamia
sie, ale nie wydaje
dzwieku i nie
odczytuje koddéw

Wytaczony gtosnik.
Nie wybrano
dzwiek

Aktywuj gtosnik, zaprogramuj ton
dzwieku w czytniku.

Czytnik uruchamia
sie, ale nie wydaje
dzwieku i nie
odczytuje kodow

Czytnik nie jest
zaprogramowany
na odczyt tego
typu kodu

Fabrycznie zaprogramowany czytnik
umozliwia odczyt kodéw UPC/EAN,
Code39, ITF, Code93, Codel128 i Codabar.
Upewnij sie, czy zadany typ kodéw
kreskowych zostat w czytniku
uaktywniony.

Czytnik uruchamia
sie, ale nie wydaje
dzwieku i nie
odczytuje kodow

Odczytywany kod
kreskowy nie
odpowiada
parametrom
zaprogramowanym
w czytniku
(np. min, max
dtugosc¢ kodu).

Upewnij sie, ze odczytywany kod kreskowy
spetnia wszystkie kryteria
zaprogramowane w czytniku.
Fabrycznie zaprogramowany czytnik nie
umozliwia odczytu koddw kroétszych niz
trzyznakowe.

Czytnik odczytuje
kody kreskowe, ale
blokuje sie po
odczycie pierwszego

kodu (Swieci systemu to system nadrzedny i kabel muszg takg
) nadrzednego <. P
czerwona dioda transmisje umozliwiac.
LED)

Brak potwierdzenia
odebrania kodu od

Jesli czytnik ma zaprogramowang jedng
z metod potwierdzania transmisji
(ACK/NAK, RTS/CTS, XON/XOFF lub D/E)

Czytnik odczytuje
kody kreskowe, ale
dane wysytane do
systemu
nadrzednego sg
nieprawidtowe

Niezgodny format
danych czytnika
i systemu
nadrzednego

Sprawdz czy format danych
zaprogramowany w czytniku odpowiada
formatowi danych w systemie nadrzednym
(szybkos¢, ilos¢ bitow itp.)

Czytnik wydaje
dzwiek po odczycie
tylko niektdrych
kodéw (wszystkie
sq tego samego
typu)

Niska jakosc¢
wydrukowanych
koddéw kreskowych

Sprawdz tryb pracy drukarki. Metoda
wydruku réwniez ma wptyw na
~czytelnos¢” kodédw. Zmien ustawienia
drukarki (np. wytacz tryb ekonomiczny
lub szybkiego wydruku)

VAN
N
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Czytnik wydaje
dzwiek po odczycie
tylko niektdrych
kodow (wszystkie
sq tego samego
typu)

Proporcje kodu
kreskowego
nie sg zgodne ze
specyfikacjq

Sprawdz tryb pracy drukarki. Metoda
wydruku rowniez ma wptyw na
~czytelnos¢” kodédw. Zmien ustawienia
drukarki (np. wytacz tryb ekonomiczny lub
szybkiego wydruku)

Czytnik wydaje
dzwiek po odczycie
tylko niektérych
kodéw (wszystkie
sq tego samego
typu)

Kod kreskowy
mogt zostad
wydrukowany
niepoprawnie

Sprawdz czy kod kreskowy zawiera sume
kontrolng, odpowiednie marginesy, itp.

Czytnik wydaje
dzwiek po odczycie
tylko niektérych
kodow (wszystkie
sq tego samego

Czytnik nie jest

skonfigurowany

odpowiednio dla
konkretnego typu

Sprawdz czy ustawienia sumy kontrolnej
sq odpowiednie.

typu) kodu
Czytnik wydaje
dzwiek po odczycie Ustawienia
tylko niektdrych . ‘s Sprawdz czy zaprogramowano
. . minimalna dtugosc¢ . ; - by
kodow (wszystkie kodu odpowiednig minimalng dtugosc¢ kodu

sq tego samego
typu)

Czytnik z interfejsem emulacji klawiatury

Czytnik odczytuje

kody kreskowe, ale _ Czytn_lk _ Sprawdz, czy _czytn|I,< jest zaprogramowany
) . nieodpowiednio | na odpowiedni sposob. Sprawdz ustawienia
nie wysyta ich do h X
skonfigurowany zworek (wewnatrz czytnika).
systemu
Czytnik odczytuje Czvtnik Sprawdz czy czytnik skonfigurowano na
kody kreskowe, ale . yth . odpowiedni typ interfejsu (AT, PS/2, XT),
nieodpowiednio . . . .
dane sg h odpowiednig wersje jezykowaq klawiatury
. skonfigurowany | . o P .
niepoprawne i ustawienie opdznienia miedzyznakowego.
Czytnik wysyta Czytnik Zwieksz parametr Interscan Code Delay
kazdy znak nieodpowiednio Sprawdz zaprogramowanie FO Break code.
dwukrotnie skonfigurowany Wyprébuj obydwa dostepne ustawienia.

22
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Wszystko dziata za
wyjatkiem kilku
znakéw

Te znaki mogq nie
by¢ uwzglednione
w tabeli znakow
klawiatury danego

Sprobuj wiaczyc¢ tryb ALT mode dla
interfejsu klawiatury w czytniku

kraju
Czylt_nlk Wysy’r_a duze Wigczony Wiacz wykrywanie trybu CapsLock w
itery zamiast .
CapsLock czytniku.

matych

Czytnik z interfejsem RS232C

Czytnik nie wysyta
danych do systemu
nadrzednego

Port szeregowy nie
dziata lub nie jest
skonfigurowany
odpowiednio

Upewnij sie, iz szybkos$c¢ transmisji,
parzystos¢, itp. ustawione w czytniku
odpowiadajgq parametrom w systemie

nadrzednym oraz czy uruchomiony jest
program , oczekujacy” na dane z portu
szeregowego RS232

Czytnik nie wysyta
danych do systemu
nadrzednego

Kabel
poftaczeniowy
nie jest potaqczony
z odpowiednim
portem
szeregowym

Sprawdz kabel potaczeniowy i wtyki

Czytnik nie wysyta
danych do systemu
nadrzednego

Uszkodzony port
szeregowy

Sprawdz czy czytnik pracuje prawidtowo na
innym porcie szeregowym.

System wyswietla
inne znaki niz
wysytane do niego
przez czytnik

W komputerze
moze by¢
zainstalowana inny
zestaw znakdw niz
w czytniku

Sprawdz czy zestawy znakdw w czytniku
i komputerze sg jednakowe

Czytnik ,gubi”
niektore znaki

Urzadzenie
nadrzedne nie
nadaza z odbiorem
znakow od
czytnika

Zaprogramuj ,opdznienie miedzyznakowe”
(Intercharacter Delay) korzystajac z
instrukcji programowania

VAN
N
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Dodatek A — Parametry techniczne

Parametry ogodlne

Zrodto $wiatta

dioda laserowa 650+10 nm

Moc lasera

<2 mW

Gtebokos¢ pola odczytu

(ustawienia domysine!)

0-140 mm
(dla kodéw o szerokosci najwezszej kreski 0,33mm)

Szybkos¢ skanowania

72 linie skanujace na sekunde

Wzér skanujacy

pojedyncza linia skanujaca

Minimalna szerokosc¢
kreski kodu kreskowego

0,102 mm (4 mils)

Dekoder

automatycznie rozpoznaje standardowe kody kreskowe

Interfejsy potaczeniowe

emulacja klawiatury, RS232C, USB, pidro swietlne i inne

Kontrast kodu

minimum 35%

Dtugos¢ odczytywanych
koddéw

max 80 znakdéw
(uzaleznione to jest typu kodu kreskowego i jego gestosci!)

Katy odczytu

42°, 68°, 52°

Sygnalizacja dzwiekowa

jeden z 7 rodzajow tondw lub brak dzwieku

Sygnalizacja optyczna
(ustawienia domysine!)

kolor ZIELONY - laser wiaczony, gotowos¢ do odczytu
kolor CZERWONY - odczyt poprawny, dekodowanie

Parametry mechaniczn

Masa 97 g
szerokos$¢ rekojesci: 39 mm
Wymiary szeroko,s,c. gtowicy skanujacej”: 63 mm
WysokoscC: 33 mm
dtugosc: 170 mm

Gniazdo potaczeniowe

modularne 10 stykowe RJ-45

Kabel poftaczeniowy

spiralny o dtugosci 2,7m lub prosty o dtugosci 2.1m

Parametry elektryczne

Napiecie zasilajace

5v DC = 0,25V

Pobor mocy (typowo)

0,675 W

Pobor pradu (typowo)

135 mA @ 5V DC

Zasilacz 5,2V 0 wydajnosci pradowej 650mA (Class 2)
Klasa lasera wg CDRH Class II
wg EN60825-1 Class 1
24 .\\‘
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Parametry srodowiskowe

Temperatura pracy -20 - 40 °C

Temperatura

sktadowania -40 - 60 °C

Wilgotnos¢ wzgledna 5 - 95 % RH (bez kondensacji pary wodnej)

Oswietlenia zewnetrzne | 4842 lux (maks.)

Odpornosé na szczelna obudowa zabezpiecza przed zanieczyszczeniami
zanieczyszczenia Z powietrza
Wentylacja nie jest wymagana

- 25
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Dodatek B — Kable potaczeniowe

Gniazdo potaczeniowe w czytniku

Czytnik wyposazony jest w modularne

gniazdo 10 stykowe, do ktérego 1
podtacza sie kabel transmisyjny.
Wersja czytnika (liczba po znaku “-%) -_w

jednoznacznie okresla, jakie sygnaty

elektryczne dostepne sg na ztaczu. w

wersja ,-41" wersja ,-47"
interfejsy LTPN i RS-232 interfejs ,,emulacji klawiatury”

Styk |Funkcja Styk Funkcja

1 Masa 1 Masa

2 RS-232 TxD (wyjscie) 2 RS-232 TxD (wyjscie)

3 RS-232 RxD (wejscie) 3 RS-232 RxD (wejscie)

4 RTS (wyjscie) 4 PC Data

5 CTS (wejscie) 5 PC Clock

6 DTR (wejscie) / LTPN Source 6 KB Clock

7 (zarezerwowane) 7 PC +5V

8 LTPN Data 8 KB Data

9 +5V DC 9 +5V DC

10 Ekran ochronny 10 Ekran ochronny

wersja ,-11" wersje ,,-38" i ,-40"”

interfejsy IBM 468x/469x i RS-232 interfejs USB
Styk |Funkcja Styk Funkcja

1 Masa 1 Masa

2 RS-232 TxD (wyjscie) 2 N/C

3 RS-232 RxD (wejscie) 3 N/C

4 RTS (wyjscie) 4 N/C

5 CTS (wejscie) 5 N/C

6 DTR (wejscie) / LTPN Source 6 D+

7 IBM B- (wyjscie) 7 PC +5V / V_USB

8 IBM A+ (wejscie) 8 D-

9 +5V DC 9 N/C

10 Ekran ochronny 10 Ekran ochronny
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Standardowy kabel ,,PowerLink” RS232C (55-55000A)

Kabel ten zakonczony jest z jednej strony wtyczkg R145, a dziewieciostykowg wtyczkq

zenskg DB-9 z drugiej.

ﬁb:ﬂzﬂﬂl:\:i]]

kabel 55-55000

Styk | Funkcja

Ekran

[SY

RS-232 TxD (wyjscie)

RS-232 RxD (wejécie)

DTR (wejscie) / LTPN Source

Masa sygnatowa

LTPN Data

CTS (wejscie)

RTS (wyjscie)

O (N|/oojnn|h~h|W|N

+5V DC

wtyk DB-9 “zenski”

Kabel ,,PowerLink” USB (55-55235A lub 55-55200)

Kabel ten zakonczony jest z jednej strony wtyczkg R145, a wtyczkg USB-A z drugiej.

kabel 55-55200

Styk | Funkcja

1 PC +5V / V_USB

2 D-

3 D+

4 GND

ekran |ekran

00009

| 1
[
|
i
|
il 4

Wtyk USB typ A

VAN
N
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Kabel ,,PowerLink"” dla czytnikow z interfejsem ,,emulacji klawiatury”

Kabel ten skfada sie z dwdch czesci:

- wifasciwego przewodu zakonczonego z jednej strony wtykiem RJ-45, a z drugiej
dwoma ztgczami: DIN-5 zenskim i miniDIN-6 meskim

- przejsciowki ze ztgczami DIN-5 meskim i miniDIN-6 zenskim

Taka budowa kabla umozliwia podiagczenie czytnika zaréwno do urzadzen
wyposazonych w gniazdo klawiatury typu DIN-5 (stary typ), jak i miniDIN-6 (nowy

typ).

=R, kabel 55-55002
s 10_0; L .
DIN-5 zenski oo miniDIN-6 meski
305 604
Styk | Funkcja Styk |Funkcja
1 klawiatura CLK (KB CLK) 1 komputer dane (PC DATA)

klawiatura dane (KB DATA) niepodigczony (NC)

niepodtgczony (NC) masa (GND)

u|hrh|WIN

zasilanie (+5V DC) komputer CLK (PC CLK)

2
3
masa (GND) 4 zasilanie (+5V DC)
5
6

niepodtgczony (NC)

kabel 19-19716

DIN-5 meski QZSDZ%% miniDIN-6 zenski
6.5
Styk | Funkcja Styk |Funkcja
1 komputer CLK (PC CLK) 1 klawiatura dane (KB DATA)
2 komputer dane (PC DATA) 2 niepodtgczony (NC)
3 | niepodtaczony (NC) 3 masa (GND)
4 |masa (GND) 4 zasilanie (+5V DC)
5 |zasilanie (+5V DC) 5 klawiatura CLK (KB CLK)
6 niepodtgczony (NC)
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Dodatek C — Podftaczenie czytnika do kas NOVITUS

Jesli czytnik ma wspdtpracowad z kasg fiskalng, to nalezy go wczesniej odpowiednio
skonfigurowac, tzn. ustawi¢ wiasciwe parametry transmisji (szybkos$¢, ilos¢ bitow
danych, stopu, parzystos$¢, itp.). Parametry te muszg by¢ zaprogramowane
identycznie zaréwno w kasie jak i w czytniku. W wiekszosci przypadkéw konieczna
bedzie rowniez odpowiednia przejscidwka umozliwiajgca podtgczenie czytnika do kasy.

Chcac na przyktad podiaczy¢ czytnik do jednej z kas: Tango, Bravo, Bonita,
Rumba, Frigo, System, Fiesta, Tipo, PS3000 (lub nowszych modeli) to nalezy
zastosowac ponizszg przejscidowke:

Wtyk do kasy Gniazdo do czytnika
(R3145-8) (DB-9 ,,meskie”)
2. RxD - 2. TxD
8. GND — 5. GND

g
UWAGA:

Czytnik nalezy zasila¢ z zewnetrznego zasilacza!

Parametry transmisji (do ww. kas NOVITUS) sg nastepujace:

s Bity Bity - - . .
Predkosc danych stopu Parzystosc | Prefiks Suffix
EVEN CR LF
2600 7 1 (parzysta) (brak) (ODh 0Ah)
- 29
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Aby zatem poprawnie skonfigurowaé MS5145 Eclipse® (w_wersji z interfejsem
RS232!) ,pod kase NOVITUS” wystarczy odczytac kolejno nastepujace kody (mozna je
rowniez znalez¢ w angielskojezycznej instrukcji programowania czytnika MetroSelect®
Single Line Configuration Guide):

RECALL DEFAULTS

*9 9 9 9 9 8

Even Parity

3 1 6 0 2 5

UWAGA:

Informacje, w jaki sposob konfigurowaé czytniki do wspodtpracy z kasami oferowanymi
przez NOVITUS SA, oraz jak wykona¢ odpowiednie ,przejsciowki” mozna znalezé
w Internecie na stronie www.novitus.pl. Ewentualne pytania dotyczace podtaczenia
czy konfiguracji czytnika nalezy kierowaé do sprzedawcy.

VAN
N
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Usuwanie zuzytych urzgdzen

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania nie wolno usuwac niniejszego produktu
poprzez normalne odpady komunalne, lecz nalezy go oddac¢ do punktu zbiorki
i recyklingu urzgdzen elektrycznych i elektronicznych. Informuje o tym symbol
umieszczony na produkcie, instrukcji obstugi lub opakowaniu.

Zastosowane w urzgdzeniu tworzywa nadajg sie do powtérnego uzycia zgodnie
z ich oznaczeniem. Dzieki powtérnemu uzyciu, wykorzystaniu materiatéw lub
innym formom wykorzystania zuzytych urzgdzern wnoszg Paristwo istotny wkiad
w ochrone naszego srodowiska.

Informacji o wtasciwym punkcie usuwania zuzytych urzgdzen udzieli Paistwu
administracja gminna.
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